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CTWJIICTUYHI IPUAOMU CUHTAKCUCY AHIJIOMOBHOI HOBEJIHA

Cmammio npucesueno 00CHiONCeHHIO MOGIEHHEBOL eKCNpecii HA CUHMAKCUYHOMY DIBHI MeKCmy aH2loMo8HOI Hoseau. Y pobomi y3a-
2aNbHEHO HAYKOGI NiOX00U 00 GUBYHEHHS NPUIOMIE CIUNICIMUYHO20 CUHMAKCUCY,; GUABTEHO CIMUNICIUYHI NPUTIOMU, XAPAKMEPHT 0I5l aHeO0-
MOBHOT HOBeU; 30UCHEHO AHANI3 CUHMAKCUYHUX KOHCMPYKYIU, Wo MAarms eKCnpecusHull NOMeHyian i npazmamuity CapsmMo8aHicne.
Bcmanoeneno, wo 6 anenomosHii Hoeeni nepesadcaroms maxi NPUNoMy eKCnpecusHo20 CURMAKCUCY. napaneiism, avagopa, enigopa, Xi-
asm i pumopuune numanns. Illonpu moui paxm, wo Kodicen cmunicmusnuil npUiom IHOUBIOYANbHO CHPUSE 3A2ANbHITE eKCNPECUBHOCI MeK-
cmy i 30iCHIOE 3HAYHUT NPAZMAMUYHUL 6NIUS HA peyunicHma, Oinbuul epexm 00csa2aemuvcs 3a805AKU iX 83a€MOOI.

Knrwowuosi cnosa: anenomosna nosena, cmunicmuyHuti nputioM, eKCHPecUsHUll CUHMAKCUC, MOBNIEHHEBA eKCNpecis, npazmamudHuil
BNIIUE.

Anna Sukhova,
Candidate of Philological Sciences,
Associate Professor of Business Foreign Language and Translation Department,
National Technical University “Kharkiv Polytechnic Institute”

SYNTACTICAL STYLISTIC DEVICES OF THE ENGLISH-LANGUAGE SHORT STORY

The article deals with the problem of speech expressiveness on the syntactical level of the English-language short story. The purpose
of the research is to discover and analyse syntactical constructions that have expressive potential and pragmatic orientation. The paper
examines different scientific approaches to the study of syntactical stylistic devices. The work also presents the results of the analysis devoted
to stylistic devices functioning in the English-language short story. This analysis made it possible to identify the most widespread stylistic
devices, among which there are parallelism, anaphora, epiphora, chiasmus and rhetorical question. It is proved that the English-language
short story is characterised by the prevalence of neutral style, however it does not mean that this type of text lacks expressiveness. Each
of the above-mentioned stylistic devices used in the English-language short story fosters expressiveness of the whole fiction text and has
pragmatic potential with the help of which the recipient is influenced in a particular way. Despite this, it is essential to emphasize that the
English-language short story is a complex coherent system and all its components closely interact and complement each other. Therefore,
interaction of various stylistic devices within the text promotes greater speech expressiveness and pragmatic effect on the addressee.
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Beryn. TIpoBifiHOIO 03HAKOIO XYA0XKHBOTO CTHIIIO MOBJICHHS € €KCHPECHBHICTb, 10 PEai3y€eThCs Ha PI3HUX PIBHIX TEKCTY.
MoBIICHHEBA €KCIIPecist BIACTHBA SK JEKCHYHOMY CKJIaJly TEKCTY, TaK i HOro CHHTAaKCH4Hiil opraHizauii. BuciosneHns sBiste co-
0010 MiHIMAIbHY OJMHUIIO KOMYHIKATHBHOTO CHHTAKCUCY, KA € HE TUIbKH 0€3I0CePEeHBOI0 Pealli3allielo Y MOBJICHHI pPEYEHHS-
KOHCTPYKLIT, aje i MPOAYKTOM 3aBEPILIEHOT0 aKTy KOMYyHiKallil, MOBJIEHHEBHM BTUJIGHHSIM JyMKH, BOJIi, CTaHy, IIOYyTTiB MOBIIA.
EKcCHpecHBHICTh BUCIIOBJICHHS — IIe, IEPEeIyCiM, BITaCTUBICTH MOBHOT OJIMHHMIII ITiICHIIIOBATH JIOTIYHUIA Ta eMOLIHHMI 3MiCT BUCIIOB-
JICHOTO, BHCTYIAaTH 3aCO00M Cy0’€KTUBHOTO YBHPa3HEHHSI MOBH 3 OOKY aBTopa rnosizomieHHs [4, c. 90].

CHHTaKCHC 5K YacTHHA (JOPMHU XYIL0XKHBOT'O TEKCTY € JOBOJI 3MiCTOBHHM, OyZ10Ba CHHTAaKCHYHOT KOHCTPYKLii BiOKMBa€e aBTOp-
CbKe CBITOCIPUHHATTS Yepe3 crienudiuHe po3TalryBaHHs OKPEMUX CTPYKTYpHHX eraeMeHTiB. CHHTakcHu4yHa Oy0Ba TEKCTY € OJTHUM
i3 BU3HAYaJIbHUX YMHHUKIB €MOI[IHHO-EKCIPECHBHOTO BILUIMBY Ha YnTaya. EKCIIPECHBHICT CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPH SIK CEMAaHTHY-
HOT KaTeropii GopMyeThCsi, 3 0JHOTO OOKY, ii MOBHOIO HOPMOIO, @ 3 IHIIIOTO — SIK CTHIIICTUYHOT KaTeropii — BiIXWJICHHSIM BiJl HOPMH,
SIK€ HOCUTb CTPYKTYPHHMI{, cCeMaHTH4HUH 1 QpyHKUIiIOHANBHUIT XapakTep [6, c. 93-94].

[likaBUMu 171 JOCITIIXKEHHS 3 IParMacTHIIICTHYHOI TOUKH 30pY € caMe Ti MOJIeNi PeUeHb, 1110 HE Bi/IIIOBiAaI0Th IEBHUM HOPMaM
CHHTaKcHcy. B pe3ynbTaTi 3ailCHEHHS aBTOPOM HaBMHCHHX BiJXMJICHb BiJl TPAAULIIHHOT MOZIENI PEYEHHS CTa€ CTUIIICTUYHO 3a0apB-
JeHUM, TOOTO HaOyBa€e eKCIIPECUBHOTO NOTEHLiany. TEeKCTH aHINIOMOBHHUX HOBEJ € eKCIPECHBHO HACHYEHUMH 3aB/SKH BXKHBAHHIO
PI3HHX CTHIIICTHYHMX NPUHOMIB, BUBUCHHIO SIKUX IIPUCBSYEHA TIPONIOHOBAHA CTATTSI.

JlocTaTHBO BeNMKa KUIBKICTh HAYKOBHX IIpallb, B SIKMX MPEJCTABICHO PE3YJIbTATH JOCIIPKEHHS EKCIIPECHBHOTO CHHTAKCHCY,
CBIJUMTb PO EBHY CTYINiHb BUBYEHOCTI UTaHHsA. OKpecieHy npodiemMaTuxy pociipkysaiu . B. Apronsa, 1I. banni, M. I1. Bpan-
nec, I. P. Tanbniepin, H. B. T'yiiBaniok, €. A. IBanunkoBa, O. M. Mopoxoscbkuii, /1. E. Pozenrans, 10. M. Ckpe6reB, b. CoBincki
Ta iH. OZIHAK MU HaroJIOLIYeEMO Ha TOMY, 1110 KO>KHHH OKPEMHUiT KOHTEKCT Mae CBOT BIIaCHi 0COONMBOCTI (PyHKIIOHYBAaHHS CTHIIICTHY-
HUX NpHiOMiB. Big iy Tekcry, 30kpeMa Bij HOro KOMMO3ULIHO-CTHIIICTHYHOI CTPYKTYPH, 3aJI€KHUTh CTYIiHb €KCIIPECUBHOCTI
TUX YH IHIIMX CHHTAKCUYHO-CTHJIICTHYHUX 3ac00iB, BiIMOBIIHO I CHIa 3arajbHOi eKCIPECHBHOCTI KOHKPETHOTO Xy I0XKHBOT'O TEK-
cry. ToMy cucTeMHHMIT aHaJi3 CHHTAKCHMYHOTO PiBHS aHIVIOMOBHOI HOBEJH B IMPAarMacTHIIICTUYHOMY aCTEKTi BUJAEThCSA AKTYallb-
HHM /15 Hatoi poOoTH.

MeTta n0CniKEHHS NOJISrae y BUBYCHHI IUISIXiB CTBOPEHHS €KCHPECHBHOCTI 3aBJIIKM 3aCTOCYBaHHIO CTHIIICTHYHHX NPUITOMIB
CHHTaKcHCy. JIOCATHEHHsI METH nepeidavyae BUKOHAHHS TakUX 3aBAaHb: (1) TOCHIANTH CHHTaKCHYHUH PiBeHb aHTIIOMOBHOI HOBE-
14; (2) BUABUTH XapaKTEPHi JUIs aHTJIIOMOBHOI HOBEJM CTHJIICTHYHI NPUIIOMH Ta MpoaHalli3yBaTH creundiky ix QyHKIiOHyBaHHS;
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(3) 3’sicyBaTH POJIb CHHTAKCHYHUX CTHJIICTHYHUX MPUHOMIB y CIIPHUSHHI €KCIIPECHBHOCTI TEKCTY Ta 3/AiHCHEHHI NMparMaTuiHOro
BIUTUBY.

Martepiajiom TOCTiKEHHS CITyTyBall TEKCTH aHTJIOMOBHUX HOBeN 19—20 CTOMITS.

Buxiag ocHoBHOTrO MaTtepiaiy pociuimkeHHs. CTHIICTUYHUI TPUIOM TPaKTYEThCS HE NMPOCTO SIK BIAXHMIGHHS Bij 3arajbHO-
BXXMBaHO! HOPMH MOBH, a SIK y3arajbHEeHe, THIII30BaHe BiITBOPEHHS HEHTPAIIbHUX 1 BUPA3HUX (aKTiB MOBU B PI3HOMaHITHHX JIiTe-
paTypHHUX CTWIAX MOBIEHHA [3, c. 47].

IcHyIOTB pi3Hi KiIacudikamii CTUIICTUYHNX MPUIIOMIB Ha CHHTaKCHYHOMY piBHI. [IpoTe 3ayBa)knmo, 110 MONPH BiIMIHHOCTI B
HaliMEeHyBaHHI IEBHHUX MOHATh, B OCHOBI OLTBIIOCTI Kiacuikalill ekaTh CX0XKi KpUTepil BUOKPEMIICHHS TOJIOBHUX CTHIIICTHY-
HuX mpuiiomi. Hame nocmimkenns 6a3yerbes Ha koutemniii O. M. MopoX0oBChKOT0, 3TiJIHO 3 KO BCi CHHTAKCHYHI CTHIICTHYHI
MIPUIOMH TOUISIOTECS HA TPU TPYIHU: PUHOMH, 110 IPYHTYIOThCS Ha (OpMaIbHIN i CMUCIIOBIH B3aeMOJIiT KiJTbKOX CHHTAaKCHYHUX
KOHCTPYKIIi#f a0 MoJeneil peueHb y MeBHOMY KOHTEKCTI (Tmapanenism, xia3m, anadopa, emidopa); mpuitoMu, 1110 IPYHTYIOThCS Ha
TPAHCIIO3UIIi{ 3HAYESHHsI CTHIIICTUYHOI CTPYKTYpH ab0 MOJIelli peUeHHs y IEBHOMY KOHTEKCTI (PUTOPUYHE ITUTAHH); TPUHOMH, 1110
IPYHTYIOTHCSI Ha TPAHCHO3UILIIi 3HAUSHHSI CIIOCO0Y IPaMaTUYHOTO 3B’ 3Ky MiXK KOMIIOHEHTAaMH pedeHb a00 pedeHHAMH (apLessiis,
3aMiHa CypsITHOCTI Ha MiAPSAHICTB, 3aMiHa MiAPSIHOCTI Ha CypsAHicTs) [S, . 139, 151].

VY cTaTTi NIPOMOHYETHCS aHANI3 TUX CTHIICTHYHUX NMPUHOMIB, SKi IIMPOKO NMPEACTaBIeHI HA CHHTAKCHYHOMY PiBHI aHIJIOMOBHOL
HOBEJIM Ta BUKOHYIOTh €KCIIPECHBHY (YHKIIiIO, [0 CTAHOBUTH iHTEpeC IUIS JIIHFBONPArMaTHYHUX 1 JIHIBOCTHJIICTHYHUX JOCIHTi-
JDKeHb. PesynpTaTy aHanizy nokasaiH, 10 B aHIJIOMOBHII HOBeli IepeBakaloTh HACTYITHI IPUHOMU: Hapaieni3M, aHadopa, emido-
pa, Xia3Mm, pUTOPUYHE MTUTAHHSL.

[Tapanesi3m € TaKOIO KOMITO3MIIIE€I0 BUCTIOBJICHHS, B SIKIH OKpeMi YaCTHHH MOOY/IOBAaHO OJHOTHITHO, TOOTO CTPYKTypa OJHOIO
peueHHst (a00 HOro 4aCTHHM) TIOBTOPIOETHCS B IHIIOMY PEYeHHI y CKJIaJi BUCIOBIEHHs. [1apanenisM CHHTaKCHYHUX KOHCTPYKILH
Hece XyI0’KHBO-eMOIiifHe HaBaHTa)XEHHSI, CTBOPIOE PUTMIYHY OpraHi3alilo BUCIOBICHHS Ta 3aBASKU CBOTi OZHOMaHITHOCTI CIyTy€
(hoHOM 7151 eM(BATUIHOTO BUILICHHS HEOOXiTHOTO clioBa abo Bifpi3ka BHCIOBIEHHS [3, ¢. 233-234].

TepminoMm «aHahopa» MO3HAYAETHCS TTOBTOPEHHS ITOYATKOBHX €JIEMEHTIB y HU3LI CyMDKHUX PEUYEHb, IO NMPHU3BOJUTH 10 aK-
LIEHTYBaHHS yBard Ha [MX €JIeMEHTaX Ta IX KpalloMy 3amam’sITOBYBaHHIO yhTaueM. AHa)OpUYIHOMY HOBTOPY MPOTUCTABISIETHCS
CTHJIICTHYHUH TPUHOM «emiopa», 10 TaKOX IIHPOKO 3aCTOCOBYETHCS B TEKCTAaX aHITIOMOBHMX HoBel. Emidoporo HaznmBaeThes
TOTOXKHICTh KiHIIEBUX €JICMEHTIB JBOX 200 OLIBIIOT KITBKOCTI CHHTAKCHYHHUX OJMHUILL (BHCIOBJICHB, peueHb, ab3allip Tomo). Jo
TaKdX BUIB MOBTOPY MOXKYTh OyTHU 3aIisiHI HE TIIBKH CJIOBA 200 CIIOBOCIIONYYCHHS, ajle U I[iJli pe4eHHs, a03anu Ta HaBiTh OiIbIII
3a 00csroM ouHULI TeKCTy [7, ¢. 140-141].

[lle ogHUM MapKepoM eKCHPECHBHOCTI CHHTAKCHCY AHIJIOMOBHOI HOBEIM CIIYTYe Xia3M, L0 BU3HAYAETHCS K CHHTAKCHYHUH
CTHJIICTHYHUH NPUHOM, a caMe PI3HOBHJ Mapajesi3my, IO MOJSrae y 3MiHi CHHTAKCHYHHX 3B’SI3KiB MK ITOBTOPIOBAaHMMH dJie-
HaMU napajenbHoi cTpykTypu. Lleit npuiioM momsrae y «XpectonofiGHOMYy» po3TalllyBaHHI €IEMEHTIB JIBOX CJIOBOCIIONY4YEeHb,
00’€eIHAHUX CIUTBHUAM WICHOM [5, ¢. 154].

KpiM TOr0, Y IpaKTUYHOMY MaTepialli HaIIoro JOCTiPKeHHs QYHKI[IOHYIOTh pUTOPHYHI uTaHHA. Lle nieBuit mpuitom emMorii-
HOTO BIUIMBY, 1110 Ma€ ()OpMy MHUTAIBHOTO PEUSHHS, ajle IMILTIKy€e TBEpJDKEHHs abo 3armepedeHHs eBHoro QakTy i He nepenbadae
BiAmoBixi [2, c. 324].

ABTOp XYIO0XKHBOTO TEKCTY, SIK IPABUJIO, BUKOPHUCTOBYE PUTOPUYHI MMUTAHHS JUISl TOTO, 00 IIPUBEPHYTH yBary aapecara, 3Iil-
CHHUTH CHJIbHE BPa)XCHHS, MiABUIIUTH €MOLIHHUN TOH, CTBOPUTH MiJHECEHICTh. Takuil CTHIICTHYHUH NPUHOM 3a0X0Uy€e YUTaya
JI0 PO3AYMIB Ta BUKJIHMKAE B HBOTO IEBHI NEPEKMBAHHSI, B Pe3yJIbTaTi YOr0 YMTAd CTa€ OUIBII aKTHBHHUM i CAMOCTIHHO JTOXOIUTH
BHCHOBKIB. BapTo 3a3HauunTH, 10 TPAaHCIIO3MUIIiS MUTAIBHAX PEUYeHb MOXKJIMBA HE JINILE 3aB/SIKH EPEX0Ly PUTOPUYHOTO MTUTAHHS
B eMdaTHIHEe TBEPPKEHHS, aJie i y CIIOHYKaJIbHE a00 OKJIMYHE PedeHHs, 000B’SI3KOBO OB eKCIpecuBHe, Hixk Gopmu 6e3 TpaH-
cno3uii [1, c. 117-119].

OCHOBOIO JUIsl aHaNi3y MOBHOCTHJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH aHIIIOMOBHOI HOBENM € OMO3MLIS «HEWTPAIbHICTh / eKCIPECHB-
HICTBY. Y TOCTIPKYBAaHOMY THIII TEKCTY MepeBakac HEUTPaIbHUH CTHIIb MOBJICHHS, Ha TJIi IKOTO BUKOPHCTOBYIOTHCSI Pi3HOMAHITHI
CTHJIICTUYHO MapKOBaHi eJIeMeHTH. Lle cTBOpIoe KOHTpACT, 1110 HA/Ia€ XyA0KHBOMY TEKCTY BEJIHKY CTYIiHb eKcripecuBHOCTI. CucTe-
Ma CHHTAKCHYHO-CTUTICTHYHHX 3aCO0IB 1 MPUHOMIB CIPHUSIE BUPAKEHHIO IMILTIIIUTHOTO CMUCITY, IO He GOPMYETHCS 3a JOTIOMOT 00
MIPSIMHX JIEKCHYHUX 3aC00iB 1 TpaJUIIiIfHUX CHHTAKCHYHHX Mojelneid. Po3riisiHeMo ocoGiMBoCTi QyHKIIIOHYBaHHS BUILIEBUKIIAJCHUX
CTHJIICTHYHUX MTPUHOMIB CHHTAKCHCY Ha MPUKIIAAX i3 aHIJIOMOBHHX HOBEIL.

JlocHTh TOIIMPEHUM SIBHIIEM € BXKHBAHHS CHHTAKCHYHOTO TapaneniMy, IPUKIIAIOM SKOTO € TaKUH YPHUBOK:

He wanted to enjoy himself. He would listen to no expostulations. He left his wife and his office. He had a little money and he
spent two happy years in the various capitals of Europe [11, c. 17].

3anponoHOBaHUH NPHKIA] BioOpaae MOBHUI Mapajeii3M CHHTAaKCHYHUX KOHCTPYKUiH. CTpyKTypa BCiX YOTHPHOX PEYeHb
€ CXOJKOIO 33 TAaKMMH KPHUTEPisIMU: IPSIMUIL TIOPSIOK CIIiB; oHaKoBuii migmeT (He), mo 3aiimMae iHiliaJgbHy MO3MLII0 B KOXKHOMY
MIPEe/ICTaBICHOMY PeueHHi; 0JJHaKOBa BU0-uacoBa (opma npucyakis (Active Voice, Past Simple, 3a BUKIFOUeHHSIM 01HOTO — Would
listen). binpu Toro, BCi mapanesbHi MOJeNl peueHb 00’ €HaHI CHIIBHOIO TEMOIO — PO3KPUTTS XapaKTepy MepCcoHaxa, SIKHH JyKe
JIETKOBA)KHO CTaBUTHCS JI0 JKUTTS.

Hami criocTepe)keHHs MoKa3aiH, 10 CHHTaKCHYHUH Iapajiesli3M BUKOHYE He JIMIIIE TEKCTOTBIPHY, alie if eKCIPECUBHY (YHKIIIO.
3a J0MOMOTOI0 TapaiellbHUX KOHCTPYKI[IH BUCBITIIIOIOTHCS TIEBHI KOMIIOHEHTH BHCIIOBJICHHS Ta iHTEHCH(IKYETHCS HOTO 3arajibHe
3HaueHHs. EkcripecuBHUIT eeKT MiACHIIOEThCS 1 IEKCHYHUM HAIIOBHEHHSIM PEYeHb, YTBOPEHHX 3a MPHUHIUIIOM HapajienizMy.

Kpim Toro, B aHIIIOMOBHii1 HOBei 3a(ikcOBaHO BUIAIKH (DyHKI[IOHYBaHHS YaCTKOBO MapajeIbHUX CUHTAaKCHYHUX KOHCTPYK-
1, 0 TaKOXX MAlOTh EKCIIPECHBHUIN MOTEHIial, MPOTe 3HAYHO MEHIIMH y IOPIBHSAHHI 3 HOBHUM IapaienizMoM. TUM He MeHI,
LIUISIXOM B3a€MOJIT 3 iHIIMMH CTHIIICTUYHMMH 3ac00aMy Ta IPUHOMaMH, YaCTKOBHH Mapajeni3M CIpHse peatizamil nparMaTnaHol
HACTaHOBU TEKCTY.

XapakTepHOIO PHCOI0 EKCIIPECHBHOTO CHHTAKCHUCY aHTJIOMOBHOI HOBEIH € TaKoXK aHadopa. AHadopa npeacTaBieHa B HIKYE-
HaBEJCHHUX ypHBKax:
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1. He guessed his father had looked pretty worried. He guessed he’d think it was something when he came home with the turkey
slung over his shoulder [12].

2. At times he was lost in thought, and at times there was a perturbed and restless wandering of the eye that bespoke a mind but
ill at ease [9].

OOunBa NMPUKIAAN MICTATh aHa(QOPHYHI TIOBTOPH, IO JOJAIOTh MOBJIEHHIO BHpa3HOCTI. Ilepuinii ypuBOK XapaKTepU3yeThCs
TOTOXKHICTIO TIOYaTKOBUX €JIEMEHTIB JIBOX IpaMaTH4HO He3alIe)XHHUX pedeHb (He guessed). Jlpyruil ypuBOK MICTUTh OJJHAKOBI elie-
MEHTH Ha MOYaTKy KOXKHOI 3 JBOX CAaMOCTIHHUX YaCTHH OIHOTO CKJIAJHOCYPSIHOTO peueHHs (At times). ICTOTHUMIA BKIaJ y CTBO-
PEHHS KCIIPECUBHOCTI POOJISTH 1 JIEKCHUHI 3aCO0M BHPA3HOCTI, SIK-0T, Y APYroMy MpUKiIai: Metadopu, emiteTd, cuHekaoxa. Taka
B3a€EMO/Iisl CTHIICTUYHUX 3aC00iB 1 MPUIOMIB y CTHCIIOMY BiJIpi3Ky TEKCTY Ha3MBA€ThCS KOHBEPIeHILI€0. 3ayBaKHMO, 110 el THI
BUCYHCHHS CIIPHsI€ BUKOHAHHIO HOBEJIOKO HE TITBKU €KCIIPECHBHOI, aie i mparMaTuaHoi QyHKIIIi.

VY HacTyIHHUX NPUKIaJax aBTOPOM 3aCTOCOBAHO TaKUil BUX MOBTOPY, SIK emidopa:

1. “We never have seen a house with a secret panel!” June Star shrieked. “Let’s go to the house with the secret panel! Hey Pop,
can’t we go see the house with the secret panel [12].”

2. Ruller gets out turkeys for us. Ruller got it in the woods, chased it dead. Yes, he’s a very unusual child. Ruller wondered
suddenly if he were an unusual child. It came down on him in an instant: he was ... an ... unusual ... child [12].

3aBasku emidopi, TOOTO MOBTOPEHHIO OHAKOBHX JICKCHUHHUX OJUHUIH HAPHUKIHII KOKHOI CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKIIil, CTBO-
PIOETHCS MEBHUIT puTM Ipo3oBoro Tekety. Emidopa, moaibHo aHadopi, € 3aco6oM GoKyCyBaHHS yBaru 4uTaya Ha IIEBHHUX eJIeMEH-
TaX eKCMPECUBHO-EMOIIIMHOTO (POHY XyIOKHBOTO TeKCTy. [lepinii mpukiIam IEMOHCTPYE €MOIIiT TiTeH, sIKi HAMAararoThbCsl BMOBHTH
0aThKa MOiXaTH 10 TAEMHHYOTO, Ha TXHIO TYMKY, Mictist (a house with a secret panel) Ta TOTIIIAIOTHCS HMOBIPHICTIO ITi€] XBUITIOIOYOT
nopopoxi. Jlpyruii npukiaj nepeaae BHyTPIlIHI XBUIIOBAHHS «HE3BUYAHHOD TUTHHU (an unusual child): 3 oqHOr0 G0KY, XJIOMUUK
pO3yMie, 10 He 3aBK/IU BUTITHO BUPI3HIETHCS Cepell iHIINX JiTeH, a 3 IHIIIOTo — HaMaraeThCs CIIpUiMaTy Lel GakT Ho3UTHBHO. 3a-
YBaXXUMO, IO IIIe OiNTbINiH eKCITPECHBHOCTI CIIPHSIE Mapajiesi3M peueHb, crieliudiky SKOro MU MpOoaHaIi3yBald BHIIC.

BykuBaHHS Xia3My MPOCIIAKOBY€EThCS B TAKOMY PEUCHHI:

The princess will remain captive to the astrologer, and the astrologer bound up in magic slumber by the princess, until the last
day, unless the mystic hand shall grasp the fated key, and dispel the whole charm of this enchanted mountain [8].

VY nopaHoMy HpHKIazi BiiOyBaeThCsl MepecTaHOBKA MiIMeTa Ta JJoAaTKa. 30Kpema, miaMmer (the princess) i3 nepiioi YacTHHH
PEUCHHS MIePETBOPIOETRLCS HA JIOAATOK Y IPYTill YaCTHHI, a 10AaTOK (the astrologer) — Ha MiMET, 110 IPU3BOAUTH A0 CUMETPIi IBOX
YaCTUH CHHTaKCHYHOI KOHCTPYKILii, 00’ €AHAHNX CYPSAHUM 3B’SI3KOM. TakuM 4MHOM, IISIXOM B3a€MOOOMIHY (pyHKIIIH MiK ABOMa
YJICHAMU PEYEHHS aBTOP OXKMBIIIE PyX IOBIOMJICHHS B HOBEJI Ta 30CEpe/Ky€ yBary ynTada Ha HaHTOJIOBHIIIIN y BUCIOBICHHI
iH(opMalil, 10 € BAYKJIMBOIO CTUIILOBOIO PHCO0 aHITIOMOBHOT HOBEJIH SIK TUHAMIYHOTO U JIAKOHIYHOTO TUITY TEKCTY.

Po3risiHeMO Tako)k pUTOPUYHI MUTAHHS, IO CIPHUSIOTH €KCIIPECHBHOCTI TEKCTY, HAa MaTepialli aHrIIOMOBHOT HOBEJIH:

1. I looked down. It was the First of the Barons with the black bag and an umbrella. Was I mad? Was [ sane? He was asking me
to share the latter. But [ was exceedingly nice, a trifle diffident, appropriately reverential. Together we walked through the mud and
slush [10].

IMpuxnan remMoHCTpye QyHKI[IOHYBaHHS pUTOpUUHKX nuTaHb (Was I mad? Was I sane?), 10 € napaneabHUMU 32 CTPYKTYPOIO
Ta CXOXKMMHU 33 3HAYSHHSIM TIONPH TOH (aKT, 0 MPUKMETHUKHU mad Ta sane € aHTOHIMaMH. 3alpOIIOHOBAHUI YPUBOK € YaCTHHOIO
MOHOJIOT'Y JKIHKH, TIPHCBSIYEHOTO icTOpii 3HalOMCTBa 3 6apOHOM, KUl BUKJIMKaB y Hel iHTepec 3a/I0Bro /10 iXHbOI nepiioi Geciau.
BiguyBaeTbcs, 110 1iJ] Yac 3HaifoMCTBa MaHye aTMocdepa HiTKOBOCTI, JKiHKa II0YYBa€ThCsl HEBIIEBHEHO, THM HE MEHIII HAMAraeThCst
CIPABUTH BPOXCHHS Ha OapoHa. PUTOpHYHI MUTaHHS MOKA3yIOTh, 1[0 BOHA CaMa HE MOXE TIOBIPUTH B T€, 110 TAKUIl YOJIOBIK, K 0a-
POH 3BepHYB Ha Hel yBary. lle sckpaBuii MpUKIam TOTO, SK 32 TOMTOMOTOI PUTOPUYHUX MUTAHb PO3KPUBAETHCS IMILTIIIUTHHNA CMHUCIT
i3 eMOLITHOIO IOMIHAHTOIO.

2. The genii who watch over the place were obedient to my magic power, and revealed to me the spells by which the whole
garden had been, as it were, conjured into existence, and by which it was rendered invisible. Such a palace and garden, O king, can
I make for thee, even here, on the mountain above the city. Do I know all the secret spells? And am I not in possession of the book
of knowledge of Solomon the Wise [8]?

SIKImo y momepeaHbOoMy HMPHKIIANi MepCOHaK HaMara€eThesl 3aleBHUTH cebe B PealbHOCTI OMPISHOI CHTyalii, TO B IEOMY —
MEPCOHAX 3aTleBHSE CIIBPO3MOBHHUKA Y CBOTH 3MaTHOCTI HAaJaTH HOMY JOMOMOTY. 3aBISKH PUTOPHYHHM MUTAHHIM MYIpElb He
JI03BOJIsIE IOCTABUTH ITiJl CyMHIB CBOT ITMOOKI 3HaHHS Ta BEeJIMYe3HHWH HOCBiA. Baximeo, mo qBa abo HU3Ka PUTOPUYHMX NMUTAHb,
MOCTaBJICHUX OJIMH 32 OJTHHUM, € 3aCO00M €MOIIIfHO CHIIBHOTO TBEPKCHHSL.

VY caMuX PUTOPHYHHX 3aMHTAHHIX y)KE KPHETHCS MOTOKCHHS UM HEMOTOKCHHS 3 BUMOBJICHOIO PEILTIKOK: B MEPUIOMY BH-
najky 0e3CyMHIBHE 3arepeueHHs O0XKEBUIS XKIHKU, & B APYTOMY — HABIAKH, MiATBEPHKEHHS TOTO, IO MYIPEI0 AIHCHO BigoMi
MEBHI TAEMHUII CBITOOYOBH Ta MiZBJIAJHI MariuHi CHIH. BaXITHBO, 1110 pUTOPUYHI MUTAHHS TPAIUIAIOTHCS B aHTJIOMOBHII HOBEIT
3/1e01TBIIOr0 B MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHI y TAKHX KOMITO3HLI{HO-MOBJICHHEBUX (pOpMax, sIK TOBIIOMIICHHS a0 PO3/IyM.

BucHoBku Ta mepcrnekTuBH. [1in0MBa0YM MiACyMKH, 3a3HAYMMO, 10 aHTJIOMOBHA HOBEJNA, SK 1 OYIb-AKHil IHIIUH THI XY-
JIOKHBOTO TEKCTY, XapaKTePU3YEThCS HASBHICTIO CKCIIPECHBHOTO MOTEHIIANy. EKCITPECHBHOCTI CIPHUSIOTH Pi3HOMAHITHI 3aC00H i
MPUHAOMH SIK Ha JICKCUYHOMY, TaK i HA CHHTAKCHYHOMY PiBHSIX TeKCTy. Cepell CHHTaKCHYHUX CTHIIICTHYHHX MTPUHOMIB Y MEXax J0-
CJTIJDKEHHS BUSIBIICHO Ta MPOAHATi30BaHO mapajeni3M, anadopy, emidopy, Xxia3Mm i pUTOpUYHE MUTAHHS. 32 TOMTOMOTO0 3a3HAUCHHUX
CTHJIICTUYHUX NPUHOMIB, KPIM TOTO, III0 HOBeJIa Ha0yBa€e EKCIPECHBHOCTI, BCTAHOBIIFOETHCSI KOHTAKT i3 a/IpecaToM, MiICHIIOEThCS
eMouiiHui GoH i eMpaTHUHICTh XyI0KHBOTO TEKCTY, 3AIHCHIOETHCS MPAarMaTHYHU BIUIMB HA PELUITi€HTa. 32 HAIIMMHU CIIOCTepe-
KEHHSIMH, 3aBJSIKH (DYHKIIOHYBAHHIO CTHJIICTUYHUX NPUHOMIB CHHTAKCHUCY B CYKYITHOCTI JIoCATa€eThest Oinbumii epekt. Tomy BBa-
KaeMOo 3a HeoOXiTHE JOCIIIUTH B3aEMO3B 30K 1 B3aEMO3YMOBJICHICTh Pi3HHUX €JIEMEHTIB y MEKaX CKIaHOT IITICHOT CHCTEMH, 1110
sIBJIsI€ COOOI0 aHTIIOMOBHA HOBeJa. [lepCrieKTHBY MoJaIbIInX PO3BiJOK TAKOK BOayaeMo B OUIBIN eTalbHOMY BHBYEHHI IparMac-
THJTICTHYHHUX XapaKTEPUCTHK CHHTAKCUYHOTO PiBHS TEKCTY aHTJIOMOBHOI HOBEJIH, 30KpeMa i CHHTAaKCHYHHX 3aC00iB BUPA3HOCTI.
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